Gaminys skirtas naudojimui tik JAV ir Kanadoje.

Kai §is gaminys yra naudojamas kitose Salyse (ne JAV ir ne
Kanadoje), mes negalime uztikrinti gaminio kokybés ir
eksploatavimo savybiy.

Modaelis: »CS SIEAP* Grandininis pjuklas

Qiw

SAUGOS TAISYKLIU IR NAUDOJIMO INSTRUKCIJU VADOVAS

Pastaba:

Pries naudodami §j jrenginj, i$ pradziy atidziai perskaitykite Sias NAUDOJIMO INSTRUKCIJAS. Tokiu budu
uztikrinsite efektyvy ir saugy jrenginio veikimg. Sias INSTRUKCIJAS rekomenduojame laikyti patogioje,
lengvai pasiekiamoje vietoje, kad galétuméte jomis remtis jrenginio naudojimo metu.

A\ISPEJIMAS

Sio elektros jrankio naudojimas NETINKAMU ARBA NESAUGIU BUDU gali lemti mirtj arba
rimtus kiino suzalojimus! Prie§ naudojant §j elektros jrank]j, i§ pradziy praSome perskaityti ir suprasti §j
instrukcijy vadova. PraSome uztikrinti, kad $is instrukcijy vadovas bus prieinamas kitiems
naudotojams ir savininkams, prie§ jiems naudojant elektros jrankj. Sj instrukcijy vadova reikéty laikyti
saugioje vietoje.




AISPEJIMAS!

Sio gaminio variklio iSmetamujy dujy sudétyje yra chemikaly, kurie Kalifornijos valstijoje yra
priskiriami medZiagoms, sukelian¢ioms vézj, apsigimimus ir lemiancios kita Zalg reprodukcinei
sistemai.

GRANDININIO PJUKLO NAUDOTOJAMS SKIRTI SAUGUMO ISPEJIMAI

Ispéjimai dél atatrankos pavojaus

ISPEJIMAS! Atatrankos reakcija gali jvykti tada, kai virSutinis kreipianciosios juostos galas prisiliecia
prie objekto arba kai mediena uzsiveria ir prispaudzia grandininj pjukla pjavyje.

Kartais dél juostos galo kontakto gali susidaryti ZaibiSka sukimosi atbuline eiga reakcija, dél kurios
kreipiancioji juosta bus iSmetama  virsy, o tada atgal i jus. Jeigu grandininis pjuklas suspaudziamas
kreipianciosios juostos virsSuje, kreipiancioji juosta taip pat gali biiti staigiai iSmetama j jus. Visy Siy
reakcijy atvejais jus galite prarasti grandininio pjiklo valdyma ir tai lems rimtus susizalojimus.
Nepaisant to, kad jisy grandininio pjuklo dizaine yra numatyti apsaugos elementai, neturétuméte
iSimtinai pasitikéti tik Siomis apsauginémis savybémis. Bidamas grandininio pjiklo naudotoju
privalote atlikti keleta zingsniy ir uztikrinti, kad pjovimo darby metu i§vengsite nelaimingy jvykiy arba
suzalojimy. (1 pav.)

1 pav.

o Jeigu turésite atatrankos suvokimo pagrindus, galésite sumazinti arba iSvengti netikétumo elemento.
Staigus netikétumas prisideda prie nelaimingy jvykiy.

o Veikiant varikliui visada uZztikrinkite tinkamg valdymga tvirtai laikydami grandininio pjiklo galing
rankeng desinigja ranka, o prieking rankeng — kairigja ranka. Tvirtai prispauskite nykscius ir pirStais
apimkite grandininio pjiiklo rankenas. Tvirtas laikymas padés sumazinti atatrankos reakcijg bei
i8laikyti grandininio pjiiklo valdyma. Niekada nepaleiskite grandininio pjuklo.

o Isitikinkite, kad plote, kuriame atliekate pjovimo darbus, néra jokiy kliti¢iy. Neleiskite
kreipianciosios juostos galui prisiliesti prie rasto, Sakos ar bet kokios kitos kliities, kurig galite priliesti
smaigaliu naudodami pjukla.

o Pjovimo darbus atlikite, kai variklis sukasi dideliu greic¢iu.

o Nepersisverkite ir nepjaukite didesniame aukstyje nei vir§ peciy lygio.

o Laikykités gamintojo pateikty pjuklo grandinés galandimo ir priezitiros instrukcijy.

o Naudokite tik gamintojo nurodytas arba atitinkamas atsargines kreipiancigsias juostas ir grandines.



Kiti saugumo jspéjimai

o Nebandykite grandininio pjiklo naudoti tik viena ranka! Jeigu grandininj pjiikla naudosite viena
ranka, kils operatoriaus, padéjéjy, pasaliniy asmeny ir visy / bet kuriy §iy Zzmoniy suzalojimo pavojus.
Grandinj pjukla reikia naudoti abiem rankomis.

o Nenaudokite grandininio pjiiklo, jeigu esate pavarge.

o Avékite apsauginius batus, dévekite prigludusius drabuzius, muvékite apsaugines pirstines. Taip pat
naudokite akiy, klausos ir galvos apsaugines priemones.

o Naudodami degalus bukite atsargiis. Prie§ uzvedami variklj, i§ pradziy grandininj pjukla perkelkite
maziausiai 10 pédy (3 metry) atstumu nuo degaly pylimo vietos.

o Paleisdami grandininj pjikla arba atlikdami juo pjovimo darbus, neleiskite greta jrenginio biiti
kitiems zmonéms. Uztikrinkite, kad darbo zonoje néra paSaliniy zmoniy ir gyviny.

o Nepradekite pjovimo darby tol, kol nejsitikinote, kad darbo plote néra kliticiy. Taip pat pries
pradédami pjovimo darbus uztikrinkite, kad tvirtai stovite ant kojy ir turite suplanuotg atsitraukimo
kelig prieSinga kryptimi, nei kris pjaunamas medis.

o Kai veikia variklis, visas savo kiino dalis saugokite nuo pjiiklo grandinés.

o Prie§ uzvedami variklj, i§ pradziy jsitikinkite, kad pjuklo grandiné prie nieko nesilie€ia.

o Grandininj pjikla neskite tik tada, kai variklis yra i§jungtas, kreipianciaja juostg ir pjiklo granding
nukreipe | gala, o duslintuvg nukreip¢ nuo savo kiino.

o Nenaudokite grandininio pjiklo, jeigu ant jrenginio yra pazeidimy, jeigu jrenginys yra netinkamai
sureguliuotas arba nepilnai ar nepatikimai surinktas. Isitikinkite, kad atleidus droselio valdymo
gaidukg pjiiklo grandiné sustoja.

o Prie§ dédami grandininj pjiikla ant Zemés, i pradziy iSjunkite variklj.

o Norédami atlikti mazy krimy ir medeliy pjovimo darbus, biikite ypac atsargiis, nes pjuklo grandiné
gali jtraukti plonus objektus ir iSmesti | jus arba nutempti jus ir prarasite pusiausvyra.

o Uztikrinkite, kad rankos yra sausos ir §varios, ir kad ant jy néra alyvos ar degaly miSinio.

o Grandininj pjikla naudokite tik gerai védinamose vietose.

o Nenaudokite grandininio pjuklo medyje. Tai leidziama tik tais atvejais, jeigu esate tinkamai
apmokyti.

o Visus grandininio pjuklo aptarnavimo darbus, kurie néra aprasyti naudojimo instrukcijy vadovo
skyriuose apie priezilira, privalo atlikti kompetentingi, grandininiy pjikly aptarnavimo darbus
atliekantys specialistai. (Pavyzdziui, jeigu smagracio iSmontavimui yra naudojami netinkami jrankiai
arba jeigu smagracio laikymui, kai norite iSmontuoti sankabg, naudojami netinkami jrankiai, galite
pazeisti smagracio struktiira, o tai atitinkamai lems smagracio gedima).

o Norédami transportuoti savo grandininj pjiikla, kreipianciajai juostai naudokite tinkama déekla.



SIMBOLIU REIKSMES

PASTABA! Ant kai kuriy prietaisy Siy simboliy gali nebiti.

Simboliai

ANISPEJIMAS

Prietaisui yra naudojami toliau parodyti simboliai. Pries naudojima jsitikinkite, kad suprantate, kg jie
reiskia.

_ Svarbu perskaityti, pillna'} s.uprasti. ir 1aikytis Foliau
ML aprasyty saugumo uztikrinimo priemoniy bei BB
ispéjimy. Prietaiso naudojimas neatsargiu arba
netinkamu biidu gali lemti rimtus ar mirtinus
suzalojimus.

Degaly ir alyvos miSinys

Perskaitykite, supraskite ir laikykités visy Siame
instrukcijy vadove bei ant prietaisy pateikty
taisykliy ir jspé&jimy.

Grandinés tepalo pripildymas

Karbiuratoriaus reguliavimas — veikimas
tuscigja eiga.

Visada naudodami §j prietaisg dévékite akiy, galvos
ir ausy apsaugines priemones.

atSokimo j priekj ir/arba atgal.

Draudziama naudoti pjukla viena ranka. Pjaudami Karbiuratoriaus reguliavimas — veikimo
@ tvirtai laikykite pjikla abiem rankomis, nykstj dideliu greidiu misinys.
stipriai prispaudg prie priekinés rankenos.

Alyvos siurblio reguliavimas.

Ispéjimas — atatrankos pavojus. Saugokités staigaus Karbiuratoriaus reguliavimas — veikimo
arba atsitiktinio pjiiklo kreipianciosios juostos mazu grei¢iu misinys.

— | Grandinés stabdys.
00

Droseliné sklendé. o | Uzpylimo siurblys.

Jjungimas / paleidimas. Apskaiciuotas atatrankos kampas
@ (CKA), kai nenaudojamas grandinés
stabdys.

Avarinis sustabdymas.

O ISjungimas / sustabdymas. 0 Dekompresinis voztuvas.
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SUDEDAMUJU DALIU APRASYMAS
Kadangi $is instrukcijy vadovas yra skirtas keliems prietaiso modeliams, iliustracijos ir jiisy prietaiso
vaizdas gali Siek tiek skirtis. Vadovaukités instrukcijomis, kurios galioja jiisy naudojamam prietaisui.

1. Droselio gaidukas: tai jtaisas, aktyvuojamas operatoriaus pirstu ir skirtas variklio greic¢io
reguliavimui.

2. Droselio gaiduko fiksatorius (apsauginis gaidukas): tai jtaisas, kuris neleidzia atsitiktiniu buidu
suveikti droselio gaidukui, kol nei§jungiamas rankiniu
budu.

3. Sustabdymo jungiklis: tai jtaisas, kuriuo galima
paleisti arba sustabdyti varikli.

4. Alyvos bakelio dangtelis: skirtas alyvos bakelio
uzdarymui.

5. Rankinis starteris: norédami uzvesti variklj,
patraukite rankenéle.

6. Priekiné rankena: atraminé rankena, esanti variklio
korpuso priekyje arba nukreipta i variklio korpuso
priekj.

7. Degaly bako dangtelis: degaly bako uzdarymui.

8. Droselinés sklendés svirtis: tai jtaisas, skirtas
degaly/oro miSinio padavimui i karbiuratoriy, tokiu
budu siekiant palengvinti variklio uzvedima.

9. Uzpylimo siurblys: tai prietaisas, skirtas papildomy
degaly tiekimui, siekiant palengvinti paleidima.
Kreipiancioji juosta: tai pjiklo dalis, kuri palaiko ir
nukreipia pjiklo granding.

10. Dekompresinis voztuvas: tai prietaisas, skirtas
suspaudimo slégio sumazinimui, siekiant palengvinti paleidima.

11. Kreipiancioji juosta: tai pjuklo dalis, kuri palaiko ir nukreipia pjuklo granding.

12. Pjuklo grandiné: tai grandiné, atliekant pjovimo jrankio funkcija.

13. Grandinés stabdys (priekiné ranky apsauga): tai prietaisas, skirtas grandinés sustabdymui arba
uzfiksavimui.

14. Pjuklo bamperis su spygliais (pasirinktinai): prietaisas, kuris kontakto su medziu arba rastu atveju
veikia kaip atsparos taskas.

15. Grandinés gaudyklé: tai prietaisas, skirtas pjuklo grandinés sulaikymui.

16. Kreipianciosios juostos dangtis: tai jtaisas, skirtas kreipianciosios juostos ir pjiklo grandinés
uzdengimui, kai nenaudojate pjuklo.

17. ,,Combi* uzmetamas raktas: tai jrankis, skirtas uzdegimo zvakeés iSmontavimui arba jtaisymui, o
taip pat pjuklo grandinés jtempimui.

18. Naudojimo instrukcijy vadovas: pridedamas prie pjuklo. Perskaitykite pries naudodami pjuklg ir
iSsaugokite ateiciai, kad susipazintuméte su tinkamais ir saugiais darbo buidais.
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ISPEJIMAI IR SAUGOS INSTRUKCILJOS

Atkreipkite démesj | informacija, kuri Zymima $iais jspéjamaisiais Zodziais:

MNISPEJIMAS!

Instrukciju nepaisymo atvejais nurodo didele rimty susiZalojimy ar mirties atvejy rizika.

PAVOJINGA
Instrukcijy nepaisymo atvejais nurodo susizalojimo arba jrangos pazeidimo pavojy.

PASTABA
Tinkamam jrenginio naudojimui ir veikimui naudinga informacija.

Operatoriaus saugumas

o Visada dévékite apsauginj veido skydelj arba akinius.

o Jeigu atliekate grandinés galandimo darbus, visada miivékite apsaugines pirstines.

o Visada naudodami grandininj pjikla naudokite apsauging jranga, pavyzdziui, specialig darbing
striuke, kelnes, pirstines, Salma, batus su plienu dengta nosimi bei neslidziu padu. Dirbant medZiuose
reikia avéti specialius, laipiojimui pritaikytus batus. Nedévékite palaidy drabuziy, nusiimkite
papuosalus, taip pat nedévékite trumpy kelniy, neavékite sandaly ir nebandykite darby atlikti basomis.
Jeigu jiisy plaukai ilgesni nei iki peciy, tinkamai juos suriskite ir apsaugokite.

o Nenaudokite Sio prietaiso, kai sergate, esate pavarge ar paveikti alkoholio, narkotiky ar vaisty.

o Niekada neleiskite Sio prietaiso naudoti vaikams ar nepatyrusiems zmonéms.

o Naudokite ausy (klausos) apsaugines priemones. Atkreipkite démes;j j aplinkos salygas. Stebékite
pasalinius asmenis, kurie gali bandyti perduoti informacijg apie galimg pavojy. Po to, kai i§jungiate
variklj, 1§ karto nuimkite visg apsauging jrangg.

o Dévekite apsaugines galvos priemones.

o Niekada nebandykite uzvesti arba naudoti variklio uzdaroje patalpoje ar pastate. Jeigu jkvépsite
iSmetamyjy diimy, tai gali biiti mirtinai pavojinga.

o Kai susidaro grandinés tepalo migla arba i§ pjuveny dulkeés, siekiant uztikrinti kvépavimo taky
apsauga, dévekite apsauging kauke.

o Saugokite prietaiso rankenas nuo alyvos, tepalo ir degaly.

o Saugokite rankas nuo pjovimo jrangos.

o Nebandykite sugriebti ar laikyti pjiklo paéme uz pjovimo irangos.

o Kai prietaisas iS§jungiamas, prie§ nuleisdami pjukla i§ pradziy isitikinkite, kad sustojo pjovimo
priedas.

o Jeigu pjuklas naudojamas ilgg laika, retkarciais darykite pertraukas, kad galétuméte iSvengti
vibracijy sukeliamos rieSo kanalo tunelinio sindromo.

o Operatorius privalo laikytis pjovimo vietovéje galiojanciy, vietiniy reglamenty.

MNISPEJIMAS!

© Nuo vibraciju apsaugancios sistemos neuZtikrina, kad iSvengsite rieSo kanalo tunelinio
sindromo. Todél operatoriai, kurie reguliariai arba ilga laika naudoja pjukla, turéty atidziai
stebéti savo rankuy ir pirSty biikle. Jeigu pasireiSkia bet kuris i$ auk$¢iau nurodyty simptomuy,
nedelsdami kreipkités j gydytoja.

o Ilgalaikis arba nepertraukiamas didelio triuk§mo poveikis gali lemti negriZtamg klausos
pablogéjima. Naudodami pjukla, visada naudokite patvirtinta ausy (klausos) apsaugos
priemone.

o Jeigu naudojate bet kokj medicininj elektrinj/elektroninj jrenginj, pavyzdziui, Sirdies
stimuliatoriy, prie§ naudodami bet kokij elektros jirenginj, i§ pradziuy pasitarkite su savo
gydytoju, o taip pat ir su jrenginio gamintoju.

Irenginio saugumas



o Kiekvieng karta, prie§ naudodami pjiikla, i§ pradziy apziurékite ir patikrinkite visg jrenginj.
Pakeiskite paZeistas dalis. Patikrinkite, ar néra degaly nutekéjimy ir jsitikinkite, kad visi tvirtinimo
elementai yra savo vietoje ir tvirtai priverZzti.

o Pakeiskite jskilusias, sultizusias arba bet kokiu kitu biidu paZeistas dalis.

o Isitikinkite, kad tinkamai prijungtas Soninis gaubtas.

o Atlikdami karbiuratoriaus reguliavimo darbus uztikrinkite, kad greta néra pasaliniy asmeny.

o Naudokite tik tuos priedus, kuriuos Siam prietaisui rekomenduoja gamintojas.

o Niekada neleiskite grandinei atsitrenkti j jokig kliditj. Jeigu grandiné susiduria su klititimi, i§junkite
pjukla ir atidziai jj patikrinkite.

o Isitikinkite, kad veikia automatiné tepaline. Uztikrinkite, kad alyvos bakelis yra pripildytas Svaria
alyva. Niekada neleiskite grandinei be sutepimo suktis ant pjuklo juostos.

MNISPEJIMAS!

o Niekada nebandykite atlikti jokiy jrenginio pakeitimy. Nenaudokite pjuklo ne pagal paskirtj,
aprasyta Siame instrukcijuy vadove.

o Niekada nenaudokite grandininio pjiiklo be apsauginés jrangos arba tada, kai apsauginé
jranga yra netinkamos biiklés ar netinkamai veikia. PrieSingu atveju Kkils rimty susiZalojimy
pavojus.

o Jeigu naudosite kreipianc¢iaja juostg / grandine, kuri néra patvirtinta ir kurios
nerekomenduoja gamintojas, kyla didelé susiZalojimy arba nelaimingy jvykiy rizika.

Degaly naudojimo saugos taisyklés

o Degalus maiSykite ir pilkite lauke, kur néra ziezirby ar liepsnos Saltiniy.

o Naudokite degalams tinkancia, patvirtintg talpa.

o Nertkykite ir neleiskite kitiems rukyti greta degaly arba jrenginio ar pjiklo naudojimo metu.

o Prie$ uzvesdami variklj, 1§ pradziy nuvalykite iSsiliejusius degalus.

o Prie$ uzvedami varikli, i§ pradziy nuo degaly pylimo vietos pasitraukite maziausiai 10 pédy (3
metry) atstumu.

o Prie$ bandydami nuimti degaly bako dangtelj, i$ pradziy sustabdykite variklj.

o Pries sandéliuodami pjiikla, i$ pradziy iStustinkite degaly baka. Rekomenduojama degalus i$ pjuklo
i8pilti po kiekvieno naudojimo. Jeigu pjikle paliekate degalus, jrenginj laikykite taip, kad degalai
neistekety.

o Pjukla sandéliuokite ir degalus pildykite tokioje vietoje, kur degaly garai nepasieks ziezirby arba
atviros liepsnos i§ vandens Sildytuvy, elektros varikliy arba jungikliy, krosniy ir pan.

MNISPEJIMAS!
Degalai yra lengvai uZsideganti ir sprogi medziaga, be to, yra rizika, kad jkvépsite degaly garu.
Todél dirbdami su degalais arba pildydami degalus bikite ypa¢ démesingi.

Pjovimo darby sauga

o Nebandykite $iuo pjuklu pjaustyti jokiy kity medziagy — tik medieng ir medinius objektus.

o Siekiant uztikrinti kvépavimo taky apsauga, pjaudami medieng po to, kai buvo panaudotas
insekticidas (priemoné vabzdziams naikinti), biitinai naudokite nuo aerozoliy apsaugancia kauke.

o Uztikrinkite, kad pavojingoje zonoje néra pasaliniy asmeny, jskaitant vaikus, gyviinus, pasalinius
zmones ir padéjéjus. Jeigu pastebite, kad i darbo zong patenka pasaliniai asmenys, i$ karto i§junkite
variklj.

o Tvirtai laikykite pjikla deSine ranka uz galinés rankenos, o kairigja ranka laikykite prieking
rankena.

o Tvirtai stovekite ant kojy ir i$laikykite pusiausvyra. Nepersisverkite.

o Saugokités, kad varikliui veikiant né viena kiino dalis neprisiliesty prie duslintuvo ir pjovimo priedo.
o Juosta / granding iSlaikykite liemens lygyje.

o Prie§ pjaunant medj, operatorius i§ pradziy turi susipazinti su grandininio pjiklo pjovimo biuidais.
o Bitinai suplanuokite atsitraukimo kelig prieSinga kryptimi nei kris kertamas medis.
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o Pjovimo metu tvirtai laikykite pjiikla abiem rankomis, nykstj tvirtai prispauskite prie priekinés
rankenos. Tvirtai stovékite ant kojy ir iSlaikykite pusiausvyra. Uztikrinkite gera viso kiino pusiausvyra.
o Atlikdami pjovimo darbus visada stovékite pjuklo Sone. Niekada nestovékite pjuklo priekyje.

o Visada bamperj su spygliais nukreipkite | medj, nes grandiné gali biiti staigiai jtraukiama | medj.

o Uzbaigdami pjovima, biikite pasirenge sulaikyti pjiikla, nes jis pradés pjauti laisvai (be apkrovos).
Biikite atsargtis, kad pjuklas nesekty kiaurai, nes kyla ranky, pédy ar kity kiino daliy supjaustymo
rizika arba kontakto su klifitimi pavojus.

o Biikite atsargiis, saugokités atatrankos (kai pjiiklas staigiai pasSoka aukstyn, o tada atgal | operatoriy).
Niekada nepjaukite pjuklo smaigaliu.

o Norédami persikelti j kitg darbo vieta, butinai iSjunkite pjikla ir jsitikinkite, kad sustojo visi pjovimo
priedai.

o Niekada veikiancio pjiklo nedékite ant Zemés.

o Visada prie§ bandydami nuo pjovimo priedo pasalinti atplaiSas ar zole, i§ pradziy uztikrinkite, kad
variklis yra i§jungtas, o visi pjovimo priedai pilnai sustojo.

o Visada dirbdami su bet kokia elektrine jranga, drauge neskités ir pirmosios pagalbos rinkinj.

o Niekada nebandykite uzvesti ar naudoti variklio uzdaroje patalpoje, pastate ir/arba greta degiy
skyséiy. Jeigu jkveépsite iSmetamyjy dimuy, tai gali biiti mirtinai pavojinga.

Priezitiros darby sauga

o Priziurékite pjikla vadovaudamiesi rekomenduojamomis procediromis.

o Pries§ atlikdami priezitiros darbus (i$skyrus karbiuratoriaus sureguliavimg), i§ pradziy atjunkite
uzdegimo zvake.

o Atlikdami karbiuratoriaus darbus visada jsitikinkite, kad greta néra pasSaliniy zmoniy.

o Naudokite tik originalias ,,Hikoki* atsargines dalis, kaip rekomenduoja gamintojas.

PAVOJINGA
Nebandykite iSrinkti rankinio starterio. Starterio spyruoklé gali jus suzaloti.

MNISPEJIMAS!
Netinkamai atliekami prieZiuros darbai gali lemti rimtus varikio paZeidimus arba rimtus
suzalojimus.

Transportavimas ir sandéliavimas

o Pjukla rankoje galima nesti tik tada, kai variklis yra i§jungtas, saugant duslintuva nuo kontakto su
ktinu.

o Prie§ sandéliuodami jrenginj arba transportuodami jj automobiliu, i§ pradziy leiskite varikliui atvésti,
iStustinkite degaly baka ir pastatykite pjiikla stabilioje padétyje.

o Prie§ sandéliuodami jrenginj, i§ pradziy iStustinkite degaly baka. Degaly baka rekomenduojama
iStustinti po kiekvieno naudojimo. Jeigu bake paliekami degalai, sandéliuokite pjiikla taip, kad degalai
neistekéty.

o Jrenginj laikykite vaikams nepasiekiamoje vietoje.

o Atidziai atlikite pjuklo valymo ir prieziiiros darbus, o tada laikykite ji sausoje vietoje.

o Pries§ transportavimg arba sandéliavimg jsitikinkite, kad variklis yra i§jungtas.

o Kai transportuojate pjukla automobiliu arba kai sandéliuojate pjiikla, granding uzdenkite grandinés
dangciu.

Jeigu susiduriate su situacijomis, kurios néra apraSytos Siame instrukcijy vadove, biikite atsargts ir
vadovaukités sveiku protu. Jeigu reikia pagalbos, susisiekite su ,,Hikoki* jgaliotuoju aptarnavimo
centru. Ypatingg démes;j atkreipkite j informacijg, kuri pateikiama po $iy Zyminciyjy zodziy:



SPECIFIKACIJOS
0,,CS* kodas zZymi ,,grandininj pjiikla®.

[rangos tipas

Grandininis pjiklas, neSiojamas

Variklio litrazas (m*)

3,06 (50,1 cm’)

Uzdegimo zvaké

NKG ,,.BPMR-7A*

Degaly bako tiris (skys€io uncijomis)

17,9 (530 ml)

Grandinés tepalo bakelio tiiris (skys¢io uncijomis)

9,1 (270 ml)

Svoris be skysCiy (svarais)
(Be kreipianciosios juostos ir grandinés)

11,5 (5,2 kg)

Grandinés zingsnis (coliais)

0,325 (8,26 mm)

Grandinés matuoklis (coliais)

0,05 (1,27 mm)

Garso slégio lygis LpA (dB(A), pagal ISO 22868

Ekvivalentiskas 100,2
Neapibréztis 1
Garso galios lygis LwA (dB(A), pagal ISO 22868

ISmatuotas 113
Neapibréztis 2
Garso galios lygis LwA (dB(A), pagal 2000/14/EB direktyva

ISmatuotas 114
Garantuojamas 117
Vibracijy lygis (m/s?), pagal 1SO 22867

Priekinés rankenos 2,0
Galinés rankenos 2,1
Neapibréztis 0,8
Kreipianciosios juostos ilgis (coliais) 20 (500 mm)
Grandinés tipas ,,20BPX* (,,Oregon‘)
Maksimali variklio galia pagal ISO 7293 (kW) 2,4
Maksimalus variklio greitis (min!) 13 500
Variklio tui¢iosios eigos greitis (min!) 3000
Biidingos degaly sanaudos (kai variklis veikia maksimalia galia) (g/kWh) 430
Maksimalus grandinés greitis (m/s) 26,0
Krumpliaratis (dantuky skaicius) 7

PASTABA: atitinkamai triuk$mo / vibracijy lygiai yra apskaic¢iuojami kaip laiko atzvilgiu pasverta triukSmo / vibracijy

lygio suma, jvairiomis darbo saglygomis, kai taikomas toliau nurodytas laiko pasiskirstymas: 1/3 tusciaja eiga, 1/3 pilna

eiga, 1/3 isibégéjimo (isisukimo) greiciu.
* Visi duomenys gali biiti kei¢iami be jspé&jimo.




SURINKIMO PROCEDUROS

A ISPEJIMAS!

Variklj leidziama uZzvesti tik tada, kai patikimai pritvirtintas Soninis gaubtas, juosta ir grandine.
1. Priekinj rankos apsaugg (2) stumkite link priekinés rankenos ir taip patikrinkite, ar grandinés
stabdys yra atjungtas (2).

2 pav.

3 pav.

3. Ant varzty (6) jtaisykite kreipianciaja juosta (5), o tada maksimaliai jstumkite jg link krumpliaracio
(.

4. Patikrinkite, ar pjuklo grandinés kryptis (12) sutampa su kryptimi, kaip parodyta iliustracijoje. Tada
sulygiuokite granding ant krumpliaracio (5 pav.).
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5. Nukreipkite grandinés varancigsias grandis ant juostos griovelio, aplink visg grandinés juosta.

6. Uzdékite Soninj gaubtg (4) ant varzty (6). Isitikinkite, kad grandinés jtempimo reguliavimo varzto
(8) issikisimas jsikia j juostoje esancia anga (9) (4 pav.). Soninio gaubto stabdzio svirtis (11) turi
isistatyti i griovelj (10), esantj priekinés ranky apsaugos Sone. Tada laikinai priverzkite priverzimo
verzles (3), kad kreipianciosios juostos galas galéty lengvai judéti aukstyn ir zemyn (3 pav.).

7. Pakelkite juostos galg ir priverzkite granding (12) pagal laikrodzio rodykle sukdami jtempimo
reguliavimo varztg (13). Norédami patikrinti, ar grandiné tinkamai jtempta, Siek tiek pakelkite
granding centriniame taske — tarp juostos ir varanciosios grandies krasto turéty buti apie 0,02-0,04”
(0,5-1,0 mm) tarpas (14) (6, 7 pav.).

0.02 -0.04"
(0.5-1mm)

s \

PAVOJINGA
LABAI SVARBU UZTIKRINTI TINKAMA [TEMPIMA

8. Pakelkite juostos galg ir tvirtai priverzkite grandinés juostos priverzimo verzles naudodami ,,Combi‘
uzmetamga rakta (7 pav.).

9. Naujoji grandiné iSsitemps, todel kelis kartus atlikus pjovimo darbus, sureguliuokite granding ir
pirmaji pjovimo darby pusvaland; atidziai stebékite grandinés jtempima.

PASTABA
Daznai tikrinkite grandinés jtempimg ir uztikrinkite optimaly efektyvuma bei patvaruma.
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PAVOJINGA

o Jeigu grandiné pernelyg stipriai jtempta, tai lems sparty juostos ir grandinés pazeidima. Ir prieSingai,
jeigu granding yra pernelyg laisva, ji gal i$Sokti i$ juostos griovelio.

o Visada liesdami granding miivékite apsaugines pirstines.

MNISPEJIMAS!
Naudojimo metu tvirtai laikykite grandininj pjikla abiem rankomis. Jeigu bandysite pjukla
laikyti viena ranka, tai gali lemti rimtus suZalojimus.

PJUKLO NAUDOJIMO PROCEDUROS
Degalai (8 pav.)

8 pav.

AISPEJIMAS!

o Grandininis pjuklas turi dvitaktj variklj. Visada varikliui naudokite su alyva sumaiSytus
degalus. Pildami degalus arba naudodami degalus, visada uZtikrinkite gerg védinima.

o Degalai yra labai degiis, todél jkvépus degaly gary arba iSsiliejus degalams ant kiino, tai gali
lemti rimtus susiZalojimus. Visada dirbdami su degalais biikite labai atsargis. Jeigu degalus
naudojate pastato viduje, visada uZtikrinkite gera védinima.

Degalai

o Visada naudokite aukstos kokybeés, 89 oktatinio skaiciaus besvinj benzing.

o Naudokite originalia, dvitak¢iams varikliams skirtg alyva arba naudokite misinj santykiu nuo 25:1
iki 50:1. Dél tikslaus santykio instrukcijy remkités ant alyvos buteliuko esancia informacija arba
pasitarkite su ,,Hikoki* jgaliotuoju aptarnavimo centru.

o Tik Kalifornijos valstijoje naudojamas santykis: 50:1.

o Jeigu néra galimybés naudoti originalig alyva, naudokite aukstos kokybés alyva su antioksidanty
priedais. Alyva turi biti skirta oru auSinamiems, dvitak¢iams varikliams (pavyzdziui, ,,JASO FC*
rusies alyvg arba ,,ISO EGC* raiSies alyva). Nenaudokite BIA arba TCW (skirtos dvitak¢iams,
vandeniu auSinamiems varikliams) sumaisytos alyvos.

o Niekada nenaudokite universalios alyvos (10 W / 30) arba senos, panaudotos alyvos.

o Visada degalus ir alyva maiSykite atskiroje, Svarioje talpykloje.

Visada pradekite jpildami puse degaly, kuriuos naudosite, kiekio. Tada jpilkite visa alyvos kiekj.
SumaiSykite (suplakite) degaly miSinj. O tada supilkite likusj degaly kiekj. Prie§ pildami j jrenginio
degaly baka, 1§ pradziy kruopsciai sumaiSykite (suplaukite) degaly miSinj.

Degaly pripylimas
MISPEJIMAS! (9 pav.)
o PrieS§ pildami degalus, visada i$ pradziy iSjunkite varikli.
o Norédami jpilti degalus, 1étai atsukite degaly bako dangtelj (15), kad iSleistuméte galimai
susikaupusi slégij.
o Po to, kai jpilate degalus, vél kruopsc¢iai uZsukite dangtelj.
o Prie§ pradédami darbus pjiiklu, visada pasitraukite nuo degaly pildymo zonos maziausiai 3
metry atstumu.
© Visada muilu ir vandeniu nedelsdami nuplaukite iSsiliejusius degalus nuo drabuziy.
12



o Po degaly pripylimo, visada patikrinkite, ar néra degaly nutekéjimo.

9 pav.

Pries pildami degalus, kruopsciai nuvalykite degaly bako dangtelio vieta. Taip uztikrinsite, kad j baka
nepateks neSvarumai. Prie§ pildami degalus uztikrinkite, kad degalai yra gerai sumaisyti — pakratykite
talpa.

Grandinés tepalas (9 pav.)
Ipilkite grandinés tepalo (16). Visada naudokite geros kokybés grandinés tepala. Varikliui
veikiant, grandinés tepalas iSleidZiamas tiesiogiai.

PASTABA!
Pildami degalus (15) arba grandinés tepala (16) i bakelj, pjukla padékite ant Zemes taip, kad bakelio
dangtelis biity virSuje (9 pav.).

GRANDINES TEPALO TIEKIMO REGULIAVIMAS

Gamykloje nustatyta, kad pro sutepimo sistema yra iSleidziamas maksimalus grandinés tepalo kiekis.
Nustatykite kiekj pagal pjuklo naudojimo salygas.

Norédami sumazinti tiekiamo tepalo kieki, reguliavimo varzta (17) sukite pries$ laikrodzio rodykle.
Norédami padidinti tiekiamo tepalo kiekj, reguliavimo varzta sukite pagal laikrodzio rodykle (10 pav.).

Grandinés stabdZio naudojimas (2, 11 pav.)

Grandinés stabdys yra naudojamas avariniu atveju, pavyzdziui, susidiirus su atatranka.

Stabdys aktyvuojamas prieking apsauga (gaubta) stumiant link juostos. Kai suveikia grandinés stabdys,
net jeigu patraukiama droselio svirtis, variklio greitis nedid¢ja ir grandiné nesisuka. Norédami atjungti
stabdi, patraukite aukstyn grandinés stabdzio svirti.

Jeigu variklis ir toliau sukasi dideliu greiciu, nors jjungéte stabdj, tada sankaba perkais ir tai lems
gedimus.

Jeigu grandininio pjiiklo veikimo metu aktyvuojamas grandinés stabdys, nedelsiant atleiskite droselio
svirt] ir sustabdykite variklj.

Kaip patikrinti:

1) I§junkite varikl;.

2) Grandininj pjukla laikydami horizontaliai, atleiskite rankeng nuo priekinés rankenos, suduokite
kreipianciaja juosta j kelmg ar medienos gabala, ir taip jsitikinkite, kad stabdys veikia. Suveikimo lygis
priklauso nuo juostos dydzio.
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11 pav.
Jeigu stabdys neveikia, kreipkités i savo pardavéja dél patikros ir remonto darby.

Paleidimas (12-17 pav.)

PAVOJINGA!

Pries pradédami darba, i§ pradziy isitikinkite, kad jjungtas grandinés stabdys (jeigu yra), ir kad
juosta/grandiné prie nieko nesiliecia (12 pav.).

2O
>

13 pav.
*Keleta kartg spustelékite uzpylimo siurblj (20), kad degalai pradéty tekéti pro uzpylimo siurblio
baliong i karbiuratoriy (14 pav.).

2. Droselio svirtj (19) traukite i droseliavimo padétj (14 pav.). Tokiu biidu droselio sklende
automatiSkai nustatysite pusiau atidarytos sklendés padétyje.

3. Spauskite dekompresinj voztuva (21). Kai variklis uzsives, voztuvas (21) automatiskai sugrjs i
prading padétj (15 pav.).

14



15 pav.

4. Staigiai patraukite rankinj starterj. Bukite atsargiis, tvirtai laikykite rankeng ir neleiskite jai sugrjzti
atgal (16 pav.).

16 pav.

5. Kai iSgirstate, kad variklis yra pasirenggs uzsivesti, sugrazinkite droselio svirtj (19) i prading padétj
(14 pav.).

6. Spauskite dekompresinj voztuva.

7. Tada vél staigiai patraukite rankinj starterj auk$¢iau aprasytu budu (16 pav.).

PASTABA

Jeigu variklis nesiveda, pakartokite visg procediirg nuo 2 iki 7 zingsnio.

8. Kai tik variklis uzsiveda, pilnai patraukite droselio svirtj (23) su droselio svirties fiksatoriumi (22), o
tada staigiai atleiskite (17 pav.). Tada dalinai atverkite droselio sklendg.

Prieking ranky apsauga (gaubtg) (2) traukite link priekinés rankenos ir taip atjunkite grandinés stabd;.
Neleiskite varikliui veikti dideliu greiciu be apkrovos. Taip iSvengsite variklio eksploatavimo trukmés
sumazinimo.

17 pav.

A ISPEJIMAS!
Neneskite grandininio pjiklo, kai veikia variklis.

Sustabdymas (18 pav.)
Sumazinkite variklio greitj ir stumkite uzdegimo jungiklj (18) i sustabdymo padéti.
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AISPEJIMAS!

o Nepersisverkite ir nepjaukite didesniame nei peciy aukstyje.

o Biikite ypac atsargiis, kai krenta nupjauti medzZiai. Nenaudokite grandininio pjiiklo pakeldami
jo smaigalj arba didesniame nei peciy aukstyje.

GRANDINES GAUDYKLE
Grandinés gaudyklé yra ant galios galvutés, i$ karto po grandine, ir yra skirta iSvengti atvejy, kai
nutriikusi grandiné smogia grandininio pjuklo naudotojui.

MNISPEJIMAS!
Pjovimo metu nestovékite vienoje eiléje / linijoje su grandine.

PAGRINDINIAI MEDZIU KIRTIMO, SAKU GENEJIMO IR MEDZIU PJOVIMO
RASTAMS BUDAI
Toliau pateikta informacija yra skirta supazindinti jus su pagrindiniais medienos pjovimo biidais.

MNISPEJIMAS!

o Si informacija neapima visy specifiniy situaciju, kurios gali priklausyti nuo teritorijos,
augmenijos, medienos riiSies, medziy formos ir dydzio ir t. t. skirtumy. Dél jiisu vietovéje
bidingy medienos pjovimo problemu pasitarkite su savo aptarnavimo pardavéju, misky ukio
atstovu ar vietinémis miskininkystés mokyklomis. Tokiu buidu uZtikrinsite efektyvesnj ir
saugesnj darba.

o Venkite pjovimo darby nepalankiomis oro salygomis, pavyzdziui, kai susidaro tirStas rukas,
smarkiai lyjant, labai Salto oro salygomis, kai pucia stiprus véjas ir t. t.

Nepalankiomis oro salygomis darbas daZnai yra varginantis, be to, daznai susidaro galimai
pavojingos salygos, pavyzdZiui, slidi Zemé.

Dél stipraus véjo medis gali nukristi netikéta kryptimi, o tai lems nuosavybés pazZeidimus arba
susiZalojimus.

PAVOJINGA
Niekada nenaudokite grandininio pjiiklo kaip sverto / lauztuvo ar bet kokiam kitam tikslui, kuriam jis
néra skirtas. Nenaudokite grandininio pjiiklo ne pagal paskirtj.

MNISPEJIMAS!

o Venkite suklupti ant tokiy kliti¢iy kaip kelmai, Saknys, akmenys, Sakos ir nukrite medZziai.
Saugokités jduby ir grioviy. Dirbdami ant §laito ar ant nelygios Zemés, biuikite ypa¢ atsargis.
Norédami persikelti i$ vienos darbo vietos j Kita, i$ pradZiy iSjunkite grandininj pjikla. Visada
pjovimo darbus atlikite, kai droseliné sklendé yra placiai atidaryta. Létai judanti grandiné gali
lengvai uZstrigti ir todél pjuklas priverstinai triikcios.

o Niekada nenaudokite grandininio pjiklo tik viena ranka.
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Taip negalésite tinkamai suvaldyti grandininio pjuklo ir galite prarasti kontrole bei rimtai
susizaloti.

Siekiant pagerinti kontrole ir sumazinti jsitempima, grandininj pjikla laikykite arc¢iau kiino.

o Jeigu pjovimo darbus atliekate apatine grandinés dalimi, reaguojanti (veikianti prieS) jéga
patrauks pjukla nuo ju link medienos, kuria pjaunate.

Grandininis pjiiklas perims padavimo greiio valdymg ir pjuvenos bus iSmetamos i jiusy puse (19
pav.).

19 pav.
o Jeigu pjovimo darbus atliekate virSutine grandines dalimi, reaguojanti (veikianti pries) jéga
pastums pjiukla link jusy ir tolyn nuo medienos, kurig pjaunate (20 pav.).

20 pav.

o Jeigu pjuklas stumiamas pakankamai giliai ir pjovima pradedate juostos priekiu, kyla
atatrankos rizika.

Saugiausia pjovimo darbus atlikti naudojant apatine grandinés dalj. Jeigu pjausite vir§utine
pjuklo grandinés dalimi, pjuklg valdyti bus daug sunkiau, be to, padidés atatrankos rizika.
o Jeigu grandiné yra uzblokuota, nedelsdami atleiskite droselio svirtj. Jeigu variklis ir toliau
sukasi dideliu greiciu, o grandiné yra uzblokuota, sankaba gali perkaisti ir tai lems gedimus.

PASTABA!
Bamperio su spygliais priekj visada nukreipkite j medj, nes kyla staigaus grandinés jtraukimo j medj
rizika.

MEDZIU NUKIRTIMAS (NULEIDIMAS)

Medzio nukirtimas yra daugiau, nei tiesiog medzio nuleidimas. Medj turite nukirsti ir nuleisti kuo
ar¢iau numatytosios vietos, nepazeidziant nei paties medzio, nei kity objekty.

Prie$ nukirsdami medj, i$ pradziy atidziai iSnagrinékite veiksnius, kurie gali jtakoti numatyta medzio
kritimo krypti, pavyzdziui:

Medzio kampa, medzio vainiko forma, ant vainiko susikaupusj sniega, véjo salygas, kliiitis darbo plote
(pvz., kitus medzius, elektros tiekimo linijas, kelius, pastatus ir t. t.).

AISPEJIMAS!

o Visada atsiZvelkite j bendras medzio salygas. Patikrinkite, ar kamiene néra puvimo ar
daléjimo Zymiy, dél kuriy medis gali suliiZti ir pradéti kristi anksciau, nei tikités.
Patikrinkite, ar néra sausy $aky, kurios gali nuliiZti ir nukristi ant jisy darby metu.

o Kai kertate medj, visada uZtikrinkite, kad gyviinai ir Zmonés yra maziausiai du kartus nei
medZio aukstis didesniu atstumu nuo jusy. Aplink medj pasalinkite Sakas ir krimus,
krimoksnius.
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PrieSinga nei medzZio kritimo kryptimi pasiruoskite atsitraukimo takelj, kuriuo judésite krentant
medZiui.

PAGRINDINES MEDZIU KIRTIMO TAISYKLES

Paprastai medzio nukirtimg sudaro dvi pagrindinés pjovimo procediiros: jkirtimas ir medzio
nuleidimui skirtas pjovimas.

Pradékite darbus medzio Sone, nukreiptame kritimo kryptimi, padarydami virSutine ipjova. Pazvelkite i
padaryta prapjova ir padarykite apating jpjova, taciau nepjaukite pernelyg giliai | kamiena.

Prapjova turéty biiti pakankami gili, kad suformuoty pakankamo plocio ir tvirtumo atramg. Prapjovos
anga turéty buti pakankamai plati, kad galétuméte maksimaliai valdyti medzio kritimo krypti.

I8 kitos medzio pusés, apytiksliai vieno ar dviejy coliy (3-5 cm) atstumu nuo prapjovos krasto, atlikite
medzio nuleidimo pjivi (2 lzgav.).
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21 pav.

24. Medzio kritimo kryptis;

25. 45° minimali prapjovos anga;
26. Atramos taskas;

27. Medzio nuleidimo jpjova.

Niekada nepjaukite per visa kamieng. Visada palikite atramos taka. Sis atramos taskas nukreipia
medj. Jeigu pilnai prapjaunamas kamienas, nebegalésite valdyti medzio kritimo kryptis.

Prie$ medziui tampant nestabiliu ir prie§ pradedant jam judéti, i prapjova ikiskite pleistg arba
nuvertimo strypa. Tokiu biidu iSvengsite kreipianciosios juostos jstrigimo nuleidimo prapjovoje, jeigu
netinkamai numatéte medzio kritimo kryptj. Prie§ stumdami med; jsitikinkite, kad krentan¢io medzio
spinduliu néra jokiy pasaliniy asmeny.

MEDZIO NULEIDIMO PJUVIS, KAI KAMIENO SKERSMUO YRA DAUGIAU NEI
DVIGUBAI DIDESNIS UZ KREIPIANCIOSIOS JUOSTOS ILGI
Padarykite didele, placig prapjova. Tada prapjovos centre jpjaukite i$¢mga. Visada abiejose centrinés
prapjovos pusése palikite atraminj taska (22 pav.).

Py S

Yo

22 pav.
Nuleidimo pjiivi uzbaikite pjaudami aplink kamiena, kaip parodyta 23 iliustracijoje.
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23 pav.

AISPEJIMAS!

Sie pjovimo biuidai yra labai pavojingi, nes naudojamas kreipianciosios juostos priekis, o tai gali
lemti atatranka. Siuos darbo biidus rekomenduojame rinktis tik tinkamai apmokytiems
specialistams.

SAKU GENEJIMAS
Saky genéjimo metu nuo kertamo medzio pasalinamos Sakos.

AISPEJIMAS!

Dauguma nelaimingy jvykiuy, susijusiy su atatrankos reakcija, jvyksta atliekant Saky genéjimo
darbus. Nenaudokite kreipianciosios juostos priekinio galo. Biikite ypa¢ atsargiis ir venkite
kreipianciosios juostos priekinio galo kontakto su rastu, kitomis Sakomis ar objektais. Bukite
ypac atsargis dirbdami su jtemptomis Sakomis. Jos gali atSokti | jus, dél to prarasite kontrole ir
kils suzalojimo rizika (24 pav.).

Stovekite kairéje kamieno puse¢je. Uztikrinkite, kad tvirtai stovite ant kojy, o tada pridekite pjukla prie
kamieno. Laikykite pjiklg ar¢iau saves, kad galétuméte pilnai jj kontroliuoti. Laikykités saugaus
atstumo ir saugokités grandinés. Judékite tik tada, kai kamienas yra tarp jiisy ir grandinés. Saugokités
itempty Saky, kurios gali atSokti | jus.

STORU SAKU GENEJIMAS

Kai gen¢jate storas Sakas, kyla didelé kreipianc¢iosios juostos jstrigimo rizika. Itemptos Sakos daznai
pasoka, todél sudétingesniais atvejais Sakas pjaukite mazomis dalimis. Taikykite tuos pacius darbo
principus, kaip ir skersinio pjovimo atveju. Planuokite darbus i§ anksto ir jvertinkite visas galimas visy
atliekamy veiksmy pasekmes.

SKERSINIS PJOVIMAS / MEDZIU PJOVIMAS RASTAMS
PrieS pradédami pjaustyti rasta, i$ pradziy pabandykite, kas jvyks toliau. Jvertinkite, ar raste néra
slegiamy viety ir pjaustymo darbus atlikite taip, kad nejstrigty pjuklo kreipiancioji juosta.

SKERSINIS RASTU PJAUSTYMAS, KAI YRA SPAUDIMAS IS VIRSAUS

Uztikrinkite tvirta stovéjimo padétj. Pradékite nuo virSutinio pjivio. Nepjaukite per giliai, pakaks apie
1/3 rasto skersmens. Uzbaikite apatiniu pjuviu. Ipjauti pjiiviai turéty susiliesti (25 pav.).
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25 pav.

28. Atleidimo pjiivis

29. Skersinis pjiivis

30. Spaudimas virSuje

31. Spaudimo pusé

32. [tempimo puse

33. Santykinis jpjovy gylis

STORU RASTU, DIDESNIU NEI KREIPIANCIOSIOS JUOSTOS ILGIS, PJAUSTYMAS
Pradékite pjauti prieSingoje rasto pusé¢je. Traukite pjiikla i save, o po to atlikite anksciau aprasyta
procediirg (26 pav.).

26 pav.
Jeigu rastas guli ant zemes, atlikite kiaurai veriantj pjivi, kad iSvengtuméte jpjovimo j zeme. Uzbaikite
apatiniu pjaviu (27 pav.).

27 pav.

AISPEJIMAS! ATATRANKOS PAVOJUS!
Nebandykite pjauti kiaurai, jeigu nebuvote tinkamai apmokytas. Pjovimo kiaurai metu yra
naudojamas priekinis kreipianciosios juostos galas ir todél kyla atatrankos rizika.

SKERSINIS RASTU PJOVIMAS, KAI YRA SPAUDIMAS APACIOJE
Uztikrinkite tvirta stovéjimo padétj. Pradékite nuo APATINIO pjivio. Pjiivio gylis turéty siekti apie
1/3 rasto skersmens. Uzbaikite virSutiniu pjiiviu. Ipjauti pjuviai turéty susiliesti (28 pav.).
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28 pav.

34. Atleidimo pjuvis

35. Skersinis pjiivis

36. Spaudimas apacioje
37. Itempimo puse

38. Spaudimo pusé

39. Santykinis jpjovy gylis

STORU RASTU, DIDESNIU NEI KREIPIANCIOSIOS JUOSTOS ILGIS, PJOVIMAS
Pradékite pjauti prieSingoje rasto pusé¢je. Traukite pjiikla i save, o po to atlikite anksciau aprasyta
procediirg.

Jeigu rastas yra arti zemés, atlikite kiaurai veriantj pjavi. Uzbaikite virSutiniu pjaviu (29 pav.).

e .
H ' -——
' ————————

29 pav.
/AISPEJIMAS! ATATRANKOS PAVOJUS!

Nebandykite pjauti kiaurai, jeigu nebuvote tinkamai apmokytas. Pjovimo kiaurai metu yra
naudojamas priekinis kreipianciosios juostos galas ir todél kyla atatrankos rizika (30 pav.).

JEIGU PJUKLAS ISTRINGA
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I§junkite variklj. Pakelkite rastg arba pakeiskite jo padéti, kaip strypa naudokite storg Sakg ar kuola.
Nebandykite i$laisvinti pjiiklo traukdami. PrieSingu atveju galite deformuoti rankeng arba grandininis
pjuklas gali jus suzaloti, jeigu pjiiklas netikétai iSsilaisvins.

PRIEZIUROS DARBAI

EMISIJU KONTROLES PRIETAISU IR SISTEMOS PRIEZIUROS, ATSARGINIU DALIU
KEITIMO ARBA REMONTO DARBUS LEIDZIAMA ATLIKTI TIK BET KOKIAI
VARIKLIU, IMONTUOTU NE KELIU MASINOSE, REMONTO DARBU IMONEI ARBA
INDIVIDUALIAM ASMENIUL

Karbiuratoriaus reguliavimas (31 pav.)

31 pav.

Karbiuratoriuje degalai yra sumaiSomi su oru. Karbiuratorius yra sureguliuojamas gamykloje, kai
atlickamas variklio veikimo bandymas. Priklausomai nuo klimato ir auksc¢io vir$ juros lygio gali biiti
reikalingi tolesni karbiuratoriaus sureguliavimai. Karbiuratorius turi vieng sureguliavimo pasirinktj:
T = veikimo tuscCigja eiga reguliavimo varztas.

Greicio tuscigja eiga reguliavimas (T)

Isitikinkite, kad oro filtras yra Svarus. Kai greitis tus¢igja eiga yra teisingas, pjovimo priedas nesisuks.
Jeigu reikalingas sureguliavimas, veikiant varikliui ,,T* varztg sukite pagal laikrodzio rodykle tol, kol
pjovimo priedas pradés suktis. Sukite varztg pries laikrodzio rodykle tol, kol priedas sustos. Tinkamag
greit] tus¢igja eiga nustatysite, kai variklis sklandziai veiks visose padétyse net ir tada, kai greitis
siikiais per minutg yra mazesnis, kada pradeda suktis pjovimo priedas. Jeigu pjovimo priedas ir toliau
suksis net ir po greiio tuscigja eiga, susisiekite su jgaliotuoju ,,Hikoki* aptarnavimo centru.

AISPEJIMAS!
Kai variklis veikia tus¢iaja eiga, pjovimo priedas jokiais buidais negali suktis.

PASTABA!

Nelieskite didelio grei¢io nustatymo (H) ir mazo greicio nustatymo (L) varZty. Jie yra skirti tik
jgaliotajam ,,Hikoki* aptarnavimo centrui.

Jeigu pasuksite varztus, tai gali lemti rimtus jrenginio pazeidimus.

Oro filtras (32 pav.)

Biitina valyti oro filtrg (40) ir pasalinti dulkes bei neSvarumus. Tai padés iSvengti:

o Karbiuratoriaus gedimy.

o Paleidimo problemy.

o Variklio galios sumazéjimo.

o Nereikalingo variklio daliy susidévéjimo.

o Per dideliy degaly sanaudy.

Jeigu dirbate ypac¢ dulkétose vietose, valykite oro filtrg kasdien ar dazniau.

Nuimkite oro filtro dangtelj (41) ir iSimkite filtrg (40). Praplaukite juos Siltose muilo putose. Pries
surinkdami, jsitikinkite, kad filtras yra sausas. Tam tikra laikg naudoto oro filtro pilnai i§valyti
nebegalésite. Todél ji butina pakeisti nauju filtru. Biitina visada pakeisti pazeistg filtra.
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32 pav.

UZdegimo Zvaké (33 pav.)

Uzdegimo zvakes bukle jtakoja:

o Netinkamas karbiuratoriaus nustatymas.

o Netinkamas degaly miSinys (benzine imaisytas per didelis alyvos kiekis)

o Nesvarus oro filtras.

o Sudétingos veikimo salygos (pavyzdziui, Saltos oro salygos).

Dél siy veiksniy ant uzdegimo zvakés elektrody susikaupia nuosédos, kurios gali lemti gedimus arba
uzvedimo problemas. Jeigu sumazéja variklio galia, variklj sunku uzvesti arba jis sunkiai veikia
tusciosios eigos greiiu, visada i$ pradziy patikrinkite uzdegimo zvake. Jeigu uzdegimo zvaké yra
nesvari, nuvalykite ja ir patikrinkite elektrody tarpa. Jeigu reikia, nustatykite i§ naujo. Teisingas tarpas
yra 0,024 (0,6 mm). Uzdegimo zvakg reikia pakeisti po apytiksliai 100 veikimo valandy arba
anksciau, jeigu elektrodai yra labai suire.

PASTABA!

Kai kuriose vietovése vietiniai jstatymai reikalauja naudoti rezistorinio tipo uzdegimo zvake, skirta
uzdegimo signaly slopinimui. Jeigu irenginyje buvo itaisyta rezistorinio tipo uzdegimo zvakeé, keitimo
darby metu jtaisykite to paties tipo uzdegimo zvakg.

Tepalinés anga (34 pav.)
Kai jmanoma, i§valykite grandinés tepalinés angg (42).
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Kreipiancioji juosta (35 pav.)
Prie$ naudodami jrenginj, i§ pradziy iSvalykite juostos griovelj ir tepalinés angg (43) su specialiu
matuokliu, kuris sitilomas kaip pasirenkamas priedas.

43
35 pav.

Soninis gaubtas (36 pav.)

Visada uztikrinkite, kad Soninis gaubtas ir varancioji zona yra $vari, kad ant jy néra pjuveny ir
nuolauzy. Periodiskai ant $iy viety uztepkite alyvos arba tepalo ir taip apsaugokite jas nuo korozijos,
nes kai kuri mediena pasizymi labai aukstu riig§tingumo lygiu.

36 pav.

Degaly filtras (37 pav.)
IS degaly bako iStraukite degaly filtrg ir kruopsc¢iai nuplaukite jj tirpikliu. Po to pilnai jstumkite filtrg i
degaly baka.

PASTABA!
Jeigu filtras yra uzterstas dulkémis ir neSvarumais, pakeiskite ji.

Grandinés tepalo filtras (38 pav.)
IStraukite tepalo filtrg ir kruopsciai nuplaukite ji tirpiklyje.
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Cilindro briauny valymas (39 pav.)

Kai medienos skiedros patenka tarp cilindro briauny (44), variklis gali perkaisti ir tai lems mazesnj
jrenginio naSuma. Siekiant iSvengti Siy pasekmiy, visada uztikrinkite, kad cilindro briaunos ir
ventiliatoriaus gaubtas yra Svaris.

Kas 1000 veikimo valandy arba kartg per metus (ar dazniau, jeigu reikia pagal pjuklo naudojimo
salygas), nuo briauny ir iSoriniy variklio pavirsiy nuvalykite dulkes, neSvarumus ir alyvos sankaupas,
kurios gali prisidéti prie netinkamo auSinimo.

Apsaugos nuo uzsalimo sistema (40, 41 pav.)

Si sistema yra skirta apsaugoti karbiuratoriy nuo uz$alimo, kai jrenginys naudojamas Ziemos sezono
metu.

1. Kai reikia, kad veikty apsaugos nuo uzsalimo sistema, nuimkite oro filtro dangtj (41). IS oro filtro
dangcio vidaus iStraukite uzraktg (45) ir, pasukdami puse eigos, nustatykite ji i§ naujo ziemos sezono
padétyje (40 pav.). Tokiu biidu jSildyto oro srautas i$ cilindro pusés pro angg (46) galés tekéti i
karbiuratoriaus kamera.

40 pav.

PASTABA!
Pasibaigus ziemos sezonui ir kai nebéra rizikos, kad karbiuratorius uzsals, uztikrinkite, kad uzraktas
nustatomas jprastoje padétyje (41).

41 pav.

Ilgalaikiam sandéliavimui
IS degaly bako iSleiskite visus degalus. Uzveskite variklj ir leiskite jam veikti tol, kol sustos.
Pasalinkite visus pazeidimus, kurie atsirado pjuklo naudojimo metu. Nuvalykite pjiikla §variu skuduru

25



arba naudokite auksto slégio oro zarng. | cilindra pro uzdegimo zvakés angg ipilkite kelis lasus alyvos,
skirtos dvitak¢iam varikliui. Tada pasukite variklj kelis kartus, kad alyva pasiskirstyty. Uzdenkite
pjukla ir laikykite ji sausoje vietoje.

GRANDINES GALANDIMAS
Pjovimo jrankio sudedamosios dalys (42, 43 pav.)
48 47

43 pav.

A ISPEJIMAS!

o Atliekant grandinés galandimo darbus biitina muvéti apsaugines pirstines.

o Biitinai uzapvalinkite priekinj krasta — taip sumaZinsite atatrankos tikimybe arba jungiancios
juostos nutrukimo rizika.

47. Virsutiné ploksteé

48. Darbinis (pjovimo) kampas

49. Soniné plokste

50. Tvirtinimo taskas

51. Apatin¢ atramos dalis

52. Vaziuokle

53. Kniedés anga

54. Apatin¢ dalis

55. Gylio matuoklis

56. Teisingas kampas ant virSutinés plokstés (kampo laipsnis priklauso nuo grandings tipo)
57. Siek tiek i$sikigantis , kablys* arba taskas (neiskaltos grandinés kreivé)
58. Gylio matuoklio virsutin¢ dalis, tinkamame aukStyje po virSutine plokste
59. Uzapvalintas gylio matuoklio priekis.

GYLIO MATUOKLIU PAZEMINIMAS DILDES PAGALBA

1) Jeigu savo pjovimo elementus galandate naudodami dildés laikiklj, patikrinkite ir sumazinkite gyl;.
2) Gylio matuoklius tikrinkite kas tre¢ig galandimo procediira.

3) I pjovimo jrank]j jtaisykite gylio matuoklj. Jeigu gylio matuoklis issikiSa, nudildykite jj taip, kad jis
bty viename lygyje su irankio virSumi. Visada dildykite i§ grandinés vidinés dalies link iSorinio
pjovimo elemento (44 pav.).
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44 pav.
4) Po gylio matuoklio jrankio naudojimo, uzapvalinkite priekinj kampa, kad iSlaikytuméte originalig

gylio matuoklio formg. Visada laikykités rekomenduojamo gylio matuoklio nustatymo, kaip nurodyta
jusy pjuklo priezitiros arba operatoriui skirty instrukcijy vadove (45 pav.).

45 pav.
BENDROSIOS PJOVIMO ELEMENTU APDILDYMO INSTRUKCIJOS

Dildykite (60) pjovimo elementus vienoje grandinés puséje, i§ vidaus ] iSorg.
Dildykite tik eigos j priekj kryptimi (46 pav.).

60

46 pav.

5) Uztikrinkite, kad visi pjovimo elementai yra vienodo ilgio (47 pav.).

47 pav.
6) Nudildykite pakankamai, kad pasalintuméte visus pjovimo krasty pazeidimus (pjovimo jrankio
Soniné ploksté (62) ir virSutiné ploksté (63) (48 pav.).

/
62 63

48 pav.
PASTABA
Nebandykite dildyti arba keisti bamperio varanciyjy grandziy virSutiniy daliy (61) (47 pav.)

PJUKLO GRANDINES GALANDIMO KAMPAI

1. Dalies numeris ,95VPX“/,20BPX*

2. Nuolydis 0,325”
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eﬂs@:ﬁ"ms' 3. Gylio matuoklio nustatymas 0,025

[ oo 4. Sonings plokstés galandimo kampas 85°
odi}

c:zre 5. Virsutinés plokstés kampas 30°
30°

~ 6. Dildés kreipiamosios kampas 100°
oo

Atsarginiy kreipianciyju juosty ir grandiniy deriniai

JUOSTOS NR. ILGIS | GRANDINES NR. | CKA
MODELIO 160 MLBK 041 16” 95VPX-66 45°
NR. 180 MLBK 041 18~ 95VPX-72 45°
,OREGON* 200 PXBK 041 20~ 20BPX-78 48°

Prieziuiros darby grafikas
Zemiau pateikiamos bendrosios prieziiiros darby instrukcijos. Jeigu pageidaujate daugiau
informacijos, praSome susisiekti su jgaliotuoju ,,Hikoki* aptarnavimo centru.

Kasdieniai prieZitiros darbai

o Nuvalykite jrenginio iSore.

o Nuvalykite grandinés tepalo filtro anga.

o Nuvalykite kreipianciosios juostos griovelj ir tepalo filtro anga.

© Nuo Soninio gaubto nuvalykite pjuvenas.

o Patikrinkite, ar pjuklo grandin¢ yra astri.

o Patikrinkite, ar tinkamai priverztos juostos verzlés.

o Isitikinkite, kad ant grandinés transportavimo gaubto néra pazeidimy. Patikrinkite, ar jj galima
patikimai pritvirtinti.

o Patikrinkite, ar tinkamai priverztos verzlés bei varztai. Ypac atidziai patikrinkite duslintuvo varZztus
ir, prie§ uzvesdami variklj, uztikrinkite, kad jie tinkamai priverzti. Jeigu pastebite atsisukusius varztus,
nedelsdami juos priverzkite. PrieSingu atveju kils rimtas pavojus.

o Patikrinkite priekinj juostos galg. Jeigu pastebite, kad priekinis galas yra susidévéjes, prasome ji
pakeisti nauju.

o Patikrinkite grandinés stabdzio juosta. Jeigu pastebite, kad ji susidévéjusi, praSome pakeisti nauja.
o I§valykite oro filtra.

Kas savaite atliekami prieZiiiros darbai

o Patikrinkite starterj, ypac laida.

o Nuvalykite uzdegimo zvakés iSore.

o Istraukite uzdegimo zvake ir patikrinkite tarpg tarp elektrody. Nustatykite 0,024 (0,6 mm) tarpa
arba pakeiskite uzdegimo zvake.

o Nuvalykite cilindro ausinimo briaunas ir jsitikinkite, kad starterio oro jleidimo anga néra
uzsikimsSusi.

Kas ménesj atliekami prieZiiiros darbai

o Degaly bakg praskalaukite benzinu. ISvalykite degaly filtra.
o Isvalykite grandinés tepalo filtra.

o Nuvalykite karbiuratoriaus iSore¢ ir plota aplink karbiuratoriy.
o Nuvalykite ventiliatoriy ir plotg aplink ventiliatoriy.

© Nuo duslintuvo nuvalykite anglies sankaupas.

PASTABA

Uzsakydami atsargines detales i$ artimiausiai esancio pardaveéjo, drauge nurodykite gaminiy numerius,
kurie nurodyti ant detaliy. Remkités $io instrukcijy vadovo skyriumi, kuriame pateikiama jrenginio
schema ir sudedamyjy daliy sarasas.
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Sudedamuyjy daliy schemos
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Nr. | DETALES NR. KIEKIS Nr. | DETALES NR. KIEKIS Nr. | DETALES NR. KIEKIS
1 PALEIDIMO ETIKETE 1 56 ADATINIO GUOLIO VOZTUVAS 1 131_| SANKABA 1
2 VALYTUVO DANGTIS (C51) 1 57 VOZTUVO SPYRUOKLE 1 132_| SANKABOS POVERZLE (B) 1
3 UZRAKTO PLOKSTE 1 58 MATAVIMO DIAFRAGMOS TARPIKLIS | 1 133_| SANKABOS KORPUSAS 1
4 DANGCIO VARZTU RINKINYS 7 59 MATAVIMO DIAFRAGMA 1 134_| ADATINIS GUOLIS 1
5 CILINDRO DANGTIS (C51) 1 60 MATAVIMO DIAFRAGMOS DANGTIS 1 135_| ZIEDO KRUMPLIARATIS 1
6 VALYTUVO MYGTUKAS 1 61 TUSCIOSIOS EIGOS REGULIAVIMO 1 136 | SANKABOS POVERZLE 1
SPYRUOKLE
7 MYGTUKO TARPIKLIS 1 62 TUSCIOSIOS EIGOS REGULIAVIMO 1 137 | ALYVOS SIURBLIO DANGTIS | 1
VARZTAS (C51)
8 VALYTUVO ELEMENTAS (B) 1 63 SARNYRO SMAIGO VARZTU 1 138 | SLIEKINIS SRAIGTAS 1
RINKINYS
9 VALYTUVO ELEMENTAS (A0 1 64 VALDYMO SVIRTIS 1 139 | ORO ISLEIDIMO KEMPINE 1
10 | VERZLE (M6) 3 65 SARNYRO SMAIGAS 1 140 | ORO ISLEIDIMO VOZTUVAS | 1
B)
11 | VARZTO POVERZLE M6 1 66 PRITVIRTINIMO VARZTAS 1 141 | ISRIEGIAMI VARZTAI (SU 1
JUNGE) M4 x 16
12| SPYRUOKLES LAIKIKLIS 1 67 DEGALU VAMZDIS 1 142 | GALINE RANKENA 1
13 | SESIAKAMPIS LIZDAS IR 1 68 POVERZLE 5 143 | DROSELIO SVIRTIES 1
VARZTAI (SU JUNGE) M6 x 20 FIKSATORIUS
14 | NUO VIBRACIIU APSAUGANTI 1 69 SESIAKAMPIS LIZDAS IR VARZTAI 2 144 | DROSELIO SVIRTIES 1
SPYRUOKLE (SU JUNGE) M5 x 45 SPYRUOKLE
15| DUSLINTUVO VARZTU RINKINYS | 3 70 VALYTUVO ATRAMA (C51) 1 145_| NUMERIO LENTELE 1
16 | SANDARIKLIO FIKSAVIMO 13 71 DEGALU VAMZDIS 1 146 | GALINE RANKENA 1
VARZTAI M4 x 10
17 | PRAPUTIMO ANGOS DANGTIS (B) | 1 72 CILINDRAS 1 147 | SPYRUOKLES SMAIGAS 5 x 1
25
18| DANGCIO TARPIKLIS (C51) 2 73 PRAPUTIMO ANGOS DANGTIS (A) 1 149 | DROSELIO STRYPAS 1
19| ISMETAMSIS VAMZDIS (C51) 1 74 CILINDRO TARPIKLIS (C51) 1 150 | DROSELIO SVIRTIS 1
20 | DUSLINTUVO METALINIS 1 75 STOMOKLIO ZIEDAS 2 151 | ORO VOZTUVO DANGTELIS 1
TINKLELIS (C51)
21 | ISRIEGIAMI VARZTAI (SUJUNGE) | 2 76 STOMOKLIS (44) M 1 152 | VIDINIS DANGTELIS 1
D5 x 25
22| PRIEKINE RANKENA 1 77 SPYRUOKLIS ZIEDAS 2 153_| ZIEDELIS 1
23 | ISRIEGIAMI VARZTAI (SUJUNGE) | 2 78 STOMOKLIO SMAIGO ZIEDAS (C51) 2 154 | SIURBLIO FILTRO 1
D5 x 20 KORPUSAS
24 | SESIAKAMPIS LIZDAS IR 5 79 VARIKLIO GAUBTAS (B) 1 155 | PRIEKINIS DUSLINTUVAS 1
VARZTAI (SU JUNGE) M4 x 20
25 | VARZTO POVERZLE M4 5 80 ALYVOS SANDARIKLIS 2 156_| SPYRUOKLES LAIKIKLIS 2
26 | DUSLINTUVO APSAUGA 1 81 RUTULINIS GUOLIS 6202C3 2 157 | ISRIEGIAMAS VARZTAS SU 2
JUNGE D6
27 | DUSLINTUVO APSAUGOS 1 82 ALKUONINIS VELENAS 1 158 | NUO VIBRACIIU 2
TARPIKLIS APSAUGANTI SPYRUOKLE
28| MASININIS VARZTAS Md x 16 3 83 KARTERIO TARPIKLIS (C51) 1 159 | BAKELIO ZYMES ETIKETE 1
29 | ALYVOS VAMZDIS (CS40) 1 84 STOMOKLIO SMAIGAS 1 160 | BAKELIO DANGCIO 2
TARPIKLIS
30 | ALYVOS SIURBLYS 1 85 ADATINIS GUOLIS (A) 1 16] | DEGALU BAKO DANGTELIY | 2
RINKINYS
31| SPAUSTUKAS 4 86 VARIKLIO KORPUSAS (A) 1 162_| JUOSTA 1
32 | SANDARINIMO UZRAKTO 4 87 GALINIS DUSLINTUVAS (C51) 1 163 | KAISCIO DANGTELIS 1
SESIAKAMPIS LIZDAS IR
VARZTAI M5 x 30
33 | SANDARINIMO UZRAKTO 3 88 STABDZIO RANKENA 1 164 | LAIDAS (A) 1
VARZTAIMS x 12
34 | SPYGLYS 1 89 _CAUTION" (,PAVOJAUS") LENTELE 1 165_| LAIDAS (B) 1
35 | SANDARINIMO UZRAKTO 2 90 STABDZIO SVIRTIES SPYRUOKLE (B) 1 166 | METALINIS KAISCIO 1
SESIAKAMPIS LIZDAS IR DANGTELIO TVIRTINIMO
VARZTAI M5 x 20 ELEMENTAS
36| DUSLINTUVO DANGTIS 2 91 DROSELIO STRYPO GUMA 1 167 | UZDEGIMO RITE 1
37 | SESIAKAMPIS LIZDAS IR 6 92 DROSELIO MYGTUKAS 1 168 | SESIAKAMPIS LIZDAS IR 2
VARZTAI M6 x 20 VARZTAI (SU JUNGE) M4 x
18
38 | SESIAKAMPIS LIZDAS IR 5 93 VALDYMO SKYDELIS 1 169 | MAGNETO BLOKAS 1
VARZTAIMS x 12
39 | DUSLINTUVAS (C51) 1 94 SUSTABDYMO JUNGIKLIS 1 170 | ROTORIAUS MAGNETAS 1
40 | DUSLINTUVO TARPIKLIS (C51) 1 111 | PAVADINIMO LENTELE 1 171 | STARTERIO SKLASCIO 2
SPYRUOKLE
41 | JIEDELIS 2 112_| JUNGES VERZLE M8 3 172_| POVERZLE 0.8 2
42| DEGALU VAMZDIS 2,5 x 4 x 90 1 113_| PAPILDOMAS SONINIS GAUBTAS 1 173 | STARTERIO SKLASTIS 2
43| UZPYLIMO SIURBLIO 1 114_| GRANDINES TRAUKIMO PRIETAISAS 1 174 | PLEISTAS 2
44| DEKOMPRESINIS VOZTUVAS 1 115_| PJUKLO GRANDINE 1 175_| EIGOS VARZTAS 2
45 | UZDEGIMO ZVAKE BPMR7A 1 116_| KREIPIANCION PLOKSTE (B) 1 176_| ORO SKLENDE 1
46 | ILEIDIMO ANGOS TARPIKLIS 1 117 | JUOSTA 1 177 | RANKINIS STARTERIS 1
(Cs1)
47 | JLEIDIMO ANGA (C51) 1 118_| ALYVOS ZIEDELIS (A) 1 178 | _Hikoki" ETIKETE 1
48 | KARBIURATORIAUS 1 119 | DEGALU VAMZDIS 1 501 | GRANDINES DANGTIS 1
IZOLIACINIO SLUOKSNIO GUMA
49 | KARBIURATORIAUS IZOLACINIS | 1 120 | VARZTO POVERZLE D5 1 502 | ,COMBI* UZMETAMAS 1
SLUOKSNIS (C51) RAKTAS
50 | DEGALU VAMZDIS 1 121_| ALYVOS FILTRAS 1
51| KARBIURATORIAUS BLOKAS 1 122_| ALYVOS FILTRO KORPUSAS 1
52| VARZTAS 1 123_| KREIPIANCIOJI PLOKSTE (A) 1
53| SIURBLIO TARPINE 1 124_| DUSLINTUVAS (C51) 2
54| SIURBLIO DIAFRAGMA 1 125_| GRANDINES GAUDYKLE 1
55 | JLEIDIMO ANGOS SIETELIS 1 126_| STABDZIO SUJUNGIMAS 1
127 _|_STABDZIO SPYRUOKLE 1
128_| STABDZIO JUOSTA 1
129 | ADATINIO GUOLIO RITINELIS D3 1
130_| STABDZIO SUJUNGIMO DANGTIS 1
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ISPEJIMAS:

Kai kuriy dulkiy, kurios susidaro slifavimo, pjovimo, poliravimo, grezimo ir kity statybos darby metu,
naudojant elektros jrankius, sudétyje yra cheminiy medziagy, kurie Kalifornijos valstijoje yra
priskiriami medziagoms, sukelianc¢ioms vézj, apsigimimus ir lemiancios kitg zalg reprodukcinei
sistemai. Toliau pateikiami keli $iy cheminiy medZziagy pavyzdziai:

e Svinas i§ §vino pagrindu gaminamy dazy;

e Kristalinis silicis i$ plyty, cemento bei kity mirijimo gaminiy; ir

e Arsenas ir chromas i§ chemiskai apdorotos pjautinés medienos.

Siy medziagy poveikio pavojus yra skirtingas ir priklauso nuo to, kiek daznai atliekate $io tipo darbus.
Siekiant sumazinti Siy cheminiy medziagy poveikj, laikykités toliau aprasyty atsargumo priemoniy:
dirbkite gerai védinamoje vietoje ir naudokite patvirtintg apsauging jranga, pavyzdziui, nuo dulkiy
apsaugancias kaukes, kurios yra skirtos specialiai mikroskopiniy daleliy filtravimui.
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English |

EC DECLARATION OF CONFORMITY
We declare under our sola responsbilty thal porfable chain saw lor
forest sarvice, identified by type and specilic dentificalion code 1),
& in conlormity with all relevant requirements of the directives "2} and
standards “3). Technical fila al *4) - Sea balow.
The Eurcpean Standard Manager al the represenialive office in
Europa iz authorizad 1o compila the techneal fiks.
Annex V (20001 4/EC): For miormation relaling 1o noise emissions,
sae the chapler specifications.
Measured sound power level 114 dB
Guarantesd sound power lavek 117 dB
Nolifisd body: 0404, SMP Svensk Masknprovning AB. Box 7035,
SE-750 07, U Sweden has carred oul a EC type exammnalion
accordng 1o 8 12, clasa 3b. Tha nolified body has ssuad EC
type mrnnatbn cadificala no. 0404/182500 according 1o Annex X,
clusa 4.
The declaration i applicable 1o the producl affmed CE marking.

ltaliano |

DICHIARAZIONE DI CONFORMITA CE

Dichiariamo solio la nostra esclusiva responsabiita che la molosaga
poriatie per servizio foresta, identificala da tipo e dal codice
dmlﬁcmrn spacifica 1), & conforme a tutt | requisili partinenti delie
diratiive "2} & degli slandard “3). Documenlazione lecnica presso "4)
- Vedare sollo.

i bre dalle norme sunopes pressa lufficas di mppresantanza in
EE;H & auloriz zalo a{:mplanp:l fascicdo lecnico.

Alsgato V 200014/'CE) Par nlomazioni nguardo ale emessiont di
rumaore, consullara ke specifiche del capiblo.

Livalio di polenza sonora mswab: 114 dB

Livallo di polanza sonora garanlio: 117 dB

Enle nolificalo: 0404, SMP Svensk Maskinprovning AB, Box 7035,
SE-750 07, Uppsala. Svaria. ha essguillo un esame o bips CE in
conformita con FArticolo 1Z,Epa 3b. L'anla nolificalo ha emesso un
cerificalo di esame di tipo CE n. 0404/182500 secondo lFAllegatb 1X,

_a.
E:ﬁchnnm & apphcabile ai prodotti cui sono applicali | marchi
CE.

Deutsch |

EG-KONFORMITATSERKLARBUNG
Wir erfdiren in aleiniger Verantworlung, dass die durch den Typ
und den spezifischen dentfizierungscoda ~1) dentifizers tragbare
Kellens ige flir die Waldarbeil alen einschiiggen Bestimmungen der
Richtinien "2) und Nomen "3} enlsprichl. Technischa Unladagen
unler "4) — Sisha unlan.

Dia La dar raprasentativen Bahdrde Hir suropaische Noman
und Richlinen =1 bemechligt. de lechnischen Untadagen
rusammanzusialien

Anhang V (EM'IHEE}- Inlnnna.-nmn rur Gerduschenbwickung

finden Sie im mﬂ

Gameassanar mmgspognl: 114 dB

Garanbedar Sctnlhs!urﬁ?ogal: 117 dB

Benannle Slela: 0404, SMP Svensk Maskinprovning AB, Postl 7035,

SE-750 07, Uppsala, Schweden hal eine EG-Unkersuchung gema

Artikel 12, Klausal 3b durchgelihi. Die berannie Stelle hal das EG-

Unlersuchungs zenifical Nr. 0404182500 gemal Anhang X, Kiausel

Emﬁml- n i di dem Produkl angebrachla CE
] Ur die an dem Ui 12 -

Knnnznﬂmunr% v

Nederlands |

EC VERKLARING VAN CONFORMITEIT
Wi verkiaren onder onze eigen veranwoordebjikhekd dal Draagbare
molor kelingzaag voor boswerkzaamheden, geidentificeard door
hel type en de speciieke dentificaliecode™1), voldoel aan alle
relevanie bapakngen van de richiifnen*2) an normean™3}. Technsche
documaniats bijf"4) - Za ondar.
Da Eu Nomean Manager b da ven oond in Ewr
= gnmmml;ad om hal Inmnh!?:h :gssm sammmm s!nlglr.'g .
Aamwuling V (200014ECY Voor inlormatie over da lrwaak-amissia
wordl u varwazran naar hel hooldstuk mal de specficaties.
Gamelen geluidsdruk: 114 dB
Gagarandesrde galuksdruk: 117 dB

Aargomolla instantia: 0404, SMP Svenck Maskinprowning AB. Box

SE-750 07, Uppsala, Zweden, heell sen EC-type keuring
ns artikel 12, punl 3b rd. De meide inslanlie

mb%a oan El:‘:-trpn ﬂlngmrm dlgngnwu:?ﬁul hal nummer

0404/18/2500 voigens bifage IX, punt 4.

Deze verkianng & van oepassing op producien voorzien van de CE-

markangen.

Francais ]

DECLARATION DE CONFORMITE CE
Nous déclarons sous noltre entdre res ponsabditd que latrongomeusa
porative pour lentretien des fordls, dentfide par le type o ke code
ddentification spécifique "1} esl en conformilé avec loules les
exigences mh#m des directives "Z) el des nomes “3). Dossier
loaﬁnqun en "4} - Yoir c-dessous.

Le Gastionnaire desnomes suropéennes du bureau de reprds snlalion

en Europe eslauloriséd i constiluer e dossier lachnique.

Annaxe V[ 2000/14/CE): Pourles nlormalons relalves aux amssons

de bruis. repordazvous au chapiire Caraciéristiques.

Niveau da puissance sonore mesurnd: 114 dB

Niveau de puissance sonore garant 117 dB

mnsgmm notifd © 0404, SMP Svensk Maszkinprovning AB. Box
SE-750 07, prsah Suéde a procédd i un axamen de type

CE conlormément 4 Marticdle 12, clause 3b. L'or

un cafifical daxaman da typa CE n* 040411

FAnnaxe [X, dause 4.

Calte dédaralion s'apphque aux produils désignés CE.

sma nolfd a émis
500 conlomémant &

Espafiol |

DECLARACION DE CONFORMIDAD DE LA CE

Declaramos bap nuestra dnica responsabibdad que la molosiera
il para senicios Inmslahs. dentificada  dudli

E“Mfmw cidn especifico *1), esld en cndmﬂdl;ocgnpfndas g

desposicones correspondientes de s directivas - de las normas

*3). Documenlaciin lécnica en "4) = Fnracmmazl}:;l.

El Drecior de Normas Eurcpeas en la oficna de represenlacidn en

Ewropa esti aulorizado para elaborar el axpedienie 6cnico.

Anexao W E) Para mas informacion sobre i emisidn de

rukdos, consulle i sacodn de especficacionas.

Nival de polencia acustica medida: 114 dB

hivel de polencia acistica garanilzada: 117 dB

D:Eamsmn notificado: 0404, SMP Svansk Maskinprovning AB, Box

7035, SE-T50 07, Uppsala, Suesa ha mealizads un axamen bpo

CE conlome al articulo 12, dausula 3b. Bl ismo nolificado ha

emildo al cartificads de examen tipo CE n® 182500 conlorma

al Anaxo D, dausula 4.

La declarackin se aphca al producio con marcas de laCE

1) CS51EAP E329540D
*2) Z2006/M42/EC. 201430/EU. 20014EC, 2011/6/EL
-3}

EN IS0 11681-1:2011. 50 143822003, CI5PR 12:2007+-A1:2009

*4) Hepresentative office in Europe

Hikoki Power Tools Deutschland GmbH

Siemensring 34, 47877 Willich, Germany

Head office in Japan
Koki Holdings Co., Ltd.

Shinagawa Intercity Tower A, 15-1, Konan 2-chome,

Minato-ku, Tokyo. Japan

29.3. 2019
MNaoto Yamashiro
European Standard Manager

29. 3 2019

L Pk

A. Nakagawa

C€




	Tyhjä sivu



